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Pozuelo de Ala-:'r.één (Madri_d)

LE BRISE SOLEIL P=RSYV=X BLACKOUT : PAS

EXTERIEUR PLUS SEULEMENT LE DESIGN, VOUS
OCCULTANT DU CHOISISSEZ L’OBSCURITE

MARCHE Persyvex a redessiné le brise-soleil extérieur pour offrir un
systeme plus confortable et plus fonctionnel a l'utilisateur

final. Cette nouvelle conception structurelle, tant au niveau
des coulisses que du systéme d’orientation, permet d’obtenir
une plus grande obscurité dans la salle ou il est installé.
Le brise-soleil Blackout se démarque par son efficacité en

matiere de protection et de contréle solaire, en apportant du
dynamisme a la facade.

(11
Empéche les rayons de soleil de pénétrer par

les cOtés des coulisses ainsi que par les trous du
systeme d’élevage.

Villaviciosa de Odén (Madrid)




PERSYVEX BLACKOUT PERSYCOM PERSYVEX BLACKOUT PERSYCOM
[ | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Installation vue extérieure Installation dans coffre Limites dimensionnelles
Manoeuvre Moteur §
. >
Largueur minimale (cm) 45 >
("]
\\\ \\\ \\\ \ \\\\j Largueur maximale (cm) 400 E
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E E Surface de ventilation approx. (%) 85 (Z70) / 90 (Z90)
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P=RSY V=X BLACKOUT
LE BRISE SOLEIL
EXTERIEUR PLUS
OCCULTANT DU MARCHE I
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Cest le store empilable le plus sombre du marché. Q
Ses coulisses sont concues avec un élément a
'intérieur qui bloque les rayons du soleil sur les cotés.
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B TABLEAU D’EMPILEMENTS

Haut.Total 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 450
Z70 Blackout

Grace a sa construction, la lumiére ne peut pas non plus filtrer a
travers les trous du systéme de levage.

Haut. lumiére | 58 77 | 96 | 114 | 133 151 | 169 188 | 207 226 | 245 264 283 301 | 320 | 339 | 358 377 396 4045
Pliement 22 | 23 /24 26 27 29 | 31 32 33|34 35 36 37 39 40 | 41 | 42 | 43 44 455
<2,0m 2,0-40m 4,0-4,5m Z90 Blackout
Classement au vent 6 4 3 Haut. lumiére | 59 78 | 97 | 116 | 135 154 | 173 192 | 211 1230 | 249 268 287 306 | 325 344 | 363 382 401 410
Vitesse max. du vent (km/h) 88 61 49 Pliement 21 22 23 | 24 25|26 27 28 29 30 31 32 33 34 35|36 37 38 39 40
Selon normes: UNE-EN 1932:2014 UNE-EN 13659:2004+A1:2009 UNE-EN 13659:2016 cotas expresadas en cm




Persyvex

Denia (Alicante)

DESIGN ET P=RSYV=XZ:UN STORE,

QUALITE PLUSIEURS AVANTAGES
SUPERIEURE DANS

Persyvex est un produit idéal pour tous les types d’espaces,
CHAQUE DETA| L donnant a vos facades une esthétigue minimaliste et élégante.

Ce systeme, généralement installé a I'extérieur, répond aux
normes Passivhaus, s’adaptant aux nouvelles habitudes
de consommation d’énergie efficace, agissant comme un
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élément régulateur afin de multiplier les performances
énergétiques de la fenétre.
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Persyvex Z90 vous offre un large panel de possibilités de

controle de la lumiére, un confort exceptionnel et un design
incomparable.
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PERSYVEX Z PERSYCOM PERSYVEX Z PERSYCOM

B CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Installation vue extérieure Installation dans coffre Limites dimensionnelles * A partir de 3dmédt"es de Iargeur,ALII
Manoeuvre Moteur est recommandé de mettre un cable )
en acier au centre. g
\ \ Largueur minimale (cm) 45 5
|l SONCNC Y Y N Y NN Y NN Y NN Y " Largueur maximale (cm) 450 E
5 \\ E Hauteur maximale (cm) 450
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— 3 —" !
——] T — 1 !
i; [ T ?: !
ye—1 ¥ R i
L L L
'8 0 PLAN
qe- 10
1 1 : :
i g Wl '3
H 11,0 cm (Z70) E =
0! 13,0 cm (290) ::f::u 23¢m
3 (il 5 A= - -
5 s 3 =]
5 | N —
3 i H t------ + :
3 ' 2,3cm I E
T | 1o
F s i I o
| | 1o
LR——— ] B S T - 5
2,0 cm |
aATTTTTN |'-r
T E
! (§)
IS
TN
0 MOTEUR TUBULAIRE B LAME

P=RSYV=X Z70 & 290
DESIGN ET QUALITE
SUPERIEURE DANS e
CHAQUE DETAIL ol

|

3 e soem T "-
Tous les modeles Persyvex sont concus pour étre incorporés dans § 0 p
la menuiserie en formant un monobloc, et pour étre installés a S h
'extérieur de maniere totalement indépendante de I'enceinte.
H TABLEAU D’EMPILEMENTS
Haut.total 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 450
Z70
Haut. lumiére 62 82 101 19 139 158 177 196 215 234 253 272 291 310 328 3475 367 385 404 413
Pliement 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 325 33 35 36 37
<2,0m 2,0-4,0m 4,0-45m Z90
Classement au vent 6 4 3 Haut. lumiére 64 82 102 120 140 159 179 197 217 236 256 274 294 313 333 351 371 390 410 418
Vitesse max. du vent (km/h) 88 61 49 Pliement B 17 18 19 20 21 22 23 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34
Selon normes: UNE-EN 1932:2014 UNE-EN 13659:2004+A1:2009 UNE-EN 13659:2016 cotas expresadas en cm
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Persyvex
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P=RSYV=X C80 : ELEGANCE
SOLUTIONS ET FONCTIONNALITE

ADAPTEES A
LePersyvexC-80estunélémentdedesignélégantsurunefacade,

VOTRE B|EN-ETRE combinant style contemporain et efficacité énergétique. Nos
brise-soleilsextérieurss’enorgueillissent de ces qualitéset sont
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tres esthétiques, méme lorsgu’ils sont complétement fermés.
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Vous pouvez ainsi vivre en tranquillité tandis que votre brise-
soleil extérieur assure un équilibre parfait entre ouverture et

intimité.

11
Il garantit une efficacité énergétique maximale, ce qui permet

de réaliser des économies considérables en matiere de
chauffage et de refroidissement. 1)

AirB : " 5 ) . Airbus - Toulouse (Francia)




PERSYVEX C80 PERSYCOM PERSYVEX C80 PERSYCOM

B CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Limites dimensionnelles * A partir de 3 métres de largeur, il
Installation vue extérieure Installation dans coffre Manoeuvre Moteur est recommande de mettre un céble X
en acier au centre. g
Largueur minimale (cm) 45 5
t \ \ \ Largueur maximale (cm) 450 E
§v ______ - Hauteur maximale (cm) 450
E i Surface maximale (m?) 16
_E i Surface de ventilation approx. (%) 85
i 5 i Aluminium profilé. Alliage 3105H18
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ADAPTEES 3 e :
N A 85 ] 8,0 cm k
A VOTRE BIEN-ETRE Ll ;
g
Accessibledepuisunsmartphone, Persyvex peut étre programmé, Qb p
S0z Al 2 5 N ]
surveillé et contrélé de n’importe ou. ¢
, _ . , o H TABLEAU D’EMPILEMENTS
L’environnement de la maison ou de I'espace de travail s’adapte
aux besoins de l'utilisateur.
Haut. total 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 200 | 220 240 260 | 280 | 300 | 320 | 340 | 360 | 380 | 400 | 420 440 460
Haut. lumiére 63 82 100 M9 137 156 | 175 | 193 | 212 230 | 249 | 268 286 | 305 323 | 342 | 361 | 379 | 398 | 416
Pliement 17 18 20 21 23 24 25 27 28 | 30 31 32 34 35 37 38 39 41 42 | 44
<2,0m 2,0-40m 4,0-45m
cotas expresadas en cm
Classement au vent 4 3 2
Vitesse max. du vent (km/h) 61 49 38
Selon normes: UNE-EN 1932:2014 UNE-EN 13659:2004+A1:2009 UNE-EN 13659:2016
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PERSYVEX ANGULAIRE PERSYCOM PERSYVEX ANGULAIRE PERSYCOM

Persyvex Angularie Angle avec couvercles Angle sans couvercles

Deux stores déplacés avec un seul moteur
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PERSYVEX TRAPEZOIDAL PERSYCOM PERSYVEX TRAPEZOIDAL PERSYCOM

Adaptable a tous les espaces § 9
| )
Persyvex continue a développer des solutions pour répondre aux besoins de chaque i : E.
. , i . . i £6! o
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PERSYVEX PERSYCOM PERSYVEX PERSYCOM

Nouveauté
Nouveau moteur tubulaire

Avec notre nouveau développement, nous avons la possibilité de faire
fonctionner notre Persyvex avec un moteur tubulaire.

Persyvex

Grace a ce nouveau systeme, nous pouvons avoir des dimensions maximales plus
importantes et une vitesse d’utilisation plus élevée.

Avec ce type de moteur, nous avons également la possibilité de trouver des accessoires
de maniéere plus simple, puisgu’il s’agit d’'un moteur de volet roulant conventionnel.

MOTEUR TUBULAIRE

Persyvex fonctionne désormais a I’énergie solaire!

Nous utilisons des énergies renouvelables pour nos produits

Chez Persyvex, nous nous concentrons sur la création de produits alimentés par des
moteurs solaires.

Nous nous engageons en faveur des énergies renouvelables et continuons a innover
afin d’offrir des solutions durables et efficaces a nos clients.

Nous pensons que la technologie et le développement durable peuvent aller de
pair. C’est pourquoi, chez Persyvex, nous travaillons sur de nouvelles solutions pour
contribuer a un monde plus propre et plus durable.

20 21



COFFRE 45° PERSYCOM COFFRE 45° PERSYCOM

Limites dimensionnelles
Manoeuvre Moteur
Largueur minimale (cm) 45
Largueur maximale (cm) 350 ﬁ
Hauteur maximale (cm) 300 %
Surface maximale (m?) 10,5 E

////// 4 ////:///
7/ // 7/ 7,
// " 7/ 7 ,
7/, 0,
COFFRE 45° 3
77 %
) ey
%51
\ e
LA SOLUTION v 2
g sia
QUI OPTIMISE 2
=
742
=y
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] =
L’'ESPACE A
’ 4
Grace au coffre métalligue a 45 degrés, nous avons la possibilité d’ajouter un plus ™
grand nombre de lattes dans un repliement plus petit, du fait que le moteur est décalé
par rapport a la verticale des lattes, ce qui permet de profiter de tout I'espace jusqu’a
la partie supérieure du coffre.
Tout cela sans perdre sa valeur esthétique grace a un design compact et minimaliste qui
renforce la beauté de 'ensemble du produit.
A
B MESURES (cm)
COFFRE A B
18,0 18,0 18,0 :
20,5 20,5 20,5 :
* Coffre de 18 est uniguement disponible avec la lame X
Z70 Blackout. :
Hauteur totale maximale pour un repliement complet o
a lintérieur du coffre 170 cm. En cas de hauteur !
supérieure, le reste des lattes restent a I'extérieur du '
coffre. : m
** Coffre de 20,5 mm est uniqguement disponible avec :
la lame Z90 Blackout. ' S Y DS S (Y v
Hauteur totale maximale pour le repliement complet , ///// ////// ///////////// ////// //////
N ye s . . 1 7/ 7 7/ 7 7/ 7/ 7 7/ 7 7/
de Z90 blackout a lintérieur du coffre : 260 cm. En | S S S S S
o N 1 ", 7/ "y 4 // 7/ // 7/ 9 4 // " Ve
cas de hauteur supérieure, le reste des lames restent a ! J

'extérieur du coffre. '
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PERSYVEX

PERSYCOM

PERSYVEX

PERSYCOM

/

COFFRE TUNNEL
PROTECTION POUR
VOS BRISES-SOLEIL
EXTERIEURS

Ce produit innovant allie fonctionnalité et esthétique, vous offrant une protection

maximale pour vos brises-soleil. Vos brises-soleil sont a I'abri des intempéries, ce qui
évite de les endommager et augmente leur durée de vie.

C’est le choix intelligent pour proteger et
réhaussez la beauté de vos brises-soleil
extérieurs .

30,0

B CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Transmission Isolation Perméabilité
thermique acoustique a Pair
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Coloris disponibles

BASE

\
\

Bronze

\
\
\

RAL 3005

\
\

RAL 7016

\
\
\

RAL 7037

z
o
‘ ‘

Inox

RAL 6005

RAL 7022

RAL 8017

\
\

RAL 9006

\
\

\

Chéne doré

\
\
\

Bois foncé

Bois clair

Noyer

Blanc
/
RAL 1015

RAL 7011

RAL 7035

RAL 8019

RAL 9007

SPECIAL STOCK —_

Noir 100 Sablé

Noir 200 Sablé

Les coloris représentés sur ce document sont orientatifs. Merci de nous consulter ou demander un échantillon.
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DOMOTISATION

PERSYCOM

SYSTEME SOMFY IO

PERSYCOM

TaHoma Switch

Avec le pack domotigue TaHoma Switch de Somfy, découvrez de
nouvelles facons d’interagir avec votre maison en la transformant en
Smart Home.

TaHoma Switch est notre systéme intelligent permettant de contrdler tous
les équipements connectés de votre domicile, pour profiter d’'une maison
intelligente depuis votre téléphone mobile ou directement chez vous.

Compatible avec les technologies RTS et 10 ; ajoutez, regroupez et
contrélez jusqu’a 200 moteurs et dispositifs a distance.

Contrélez votre maison depuis 'application mobile, avec votre assistant
vocal Alexa ou Google Nest, ou grace aux boutons de lancement de
scénarios.

Installation facile via I'application mobile et bouton “prog” pour associer
vos produits Somfy.

Créez des scénarios et des programmations horaires entre vos

motorisations Somfy et des produits de marques leaders telles que :
Atlantic, Hitachi, Sauter, Philips Hue, Legrand, Schneider, Velux, Sonos.

Réf. : 1870595

YSIA PATIO IO

Télécommande pour contrbler 16
produits ou groupes de produits avec la
technologie io-homecontrol. Grace a son
écran couleur et sa molette, sélectionner,
appairer et régler les produits souhaités
n’a jamais été aussi simple.

Réf. : 1871289 (Blanc)
Réf. : 1871290 (Anthracite)

SITUO 1 VARIATION 10 PURE

Point de commande d’'un seul canal.
Fonction de monté, descente, arrét et
position favorite “my”. Gamme |10
Orientation par molette pour régler de
forme précise et intuitive I'orientation
des lames.

Ref:1800471

A E
my 3

KIT SMOOVE 110 SHINE

Commande murale sans fils de la gamme
10. Technologie tactile qui échange de
forme intuitive avec les fermetures de
votre habitat.

Ref smoove: 1811003
Ref marco: 9015022

SITUO 5 VARIATION A/M 10 PURE

Point de commande de 5 canaux.
Fonction de monté, descente, arrét
et position favorite “my”.Gamme |0
Orientation par molette pour régler de
forme précise et intuitive I'orientation des
lames. Possibilité de selecteur manuel.

Ref: 1811337

AMY 110

Interrupteur mural io-homecontrol®
de Somfy pour contrdler la protection
solaire et optimiser le confort thermique.

Réf. : 1871062

SOLIRIS SENSOR IO

Capteur vent et soleil avec émetteur 10
intégré.

Permet, en fonction de la vitesse du vent
et de lintensité du soleil, la manoeuvre
d’'un ou plusieurs produits porteurs.
Alimentation a 230 W.

Cable de cing métres.

Ref: 1870532
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SYSTEME SOMFY IO

PERSYCOM

SYSTEME SOMFY RTS

PERSYCOM
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SITUO 110 PURE SITUO 5 10 PURE
Télécommande mono canal avec Permet de contréler 5 moteurs
technologie io-homecontrol. ou groupes de moteurs de volets
roulants, stores, bannes équipés du
Design minimaliste et épuré pour signal radio IO Home Control.
s’adapter a tout type de décoration.
Ref:1811297
Réf. : 1800465.

EVB SLIM RECEIVER WP IO
Récepteur io compatible avec une
connexion électrique. La solution pour

moderniser une installation Persyvex.

Ref:1811304

EOLIS WIREFREE IO

Capteur de vent alimenté par batterie et
sans cablage.

Permet une combinaison avec le capteur
Box io pour définir des seuils depuis la
télécommande Easy Sun io.

3 seuils différents pour : store banne,
screen, volet roulant et brise-soleil
orientable.

Réf. : 1816084

3

SUNIS WIREFREE 10

Capteur soleil sans fils. Il doit étre relié
avec lautomatisme Sensor Box 10. |l
controle le niveau d’ensoleillement (Lux).
Réglage du niveau d’'ombrage avec la
télécommande Easy Sun IO.

Ref: 1818285

SITUO 1 VARIATION RTS PURE

Point de commande d’un seul canal.
Fonction de monté, descente, arrét et
position favorite “my”. Gamme 10
Orientation par molette pour régler de
forme précise et intuitive I'orientation des
lames.

Ref: 1811608

SITUO 5 VARIATION RTS PURE

Point de commande de 5 canaux.
Fonction de monté, descente, arrét
et position favorite “my”.Gamme IO
Orientation par molette pour régler de
forme précise et intuitive I'orientation des
lames. Possibilité de selecteur manuel.

Ref: 1811610

X
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KIT SMOOVE 1RTS SHINE

Commande murale sans fils de la gamme
RTS Technologie tactile qui échange de
forme intuitive avec les fermetures de
votre habitat.

Ref smoove: 1810881
Ref marco: 9015022

EOLIS RTS

Capteur vent avec télécommande RTS
intégrée. Permet en fonction de I'intensité
du vent, la manoeuvre d’un ou plusieurs
produits porteurs. Alimentation a 230 W.
Cable de 5 mts

Ref: 1816067

SUNIS WIREFREE RTS

Capteur soleil autonome avec
capteur photovoltaique. Contréle
automatiquement l'ouverture et la
fermeture du produit porteur. En fonction
de l'intensité de lumiére. Sans batteries, il
capture I’énergie du soleil en préservant
un fonctionnement constant et
respetueux avec I'environnement. Simple
et moderne, il reste discret (uniguement
10 cms de diamétre) pour l'intégration
en facade. Il fonctionne en combinaison
avec les télécommandes Telis Soliris 1
et Telis Soliris 4. Pour des raisons de
sécurité, il convient de l'utiliser avec un
capteur vent quand il est intégré avec des
stores extérieurs.

Ref: 9013075

SOLIRIS RTS

Capteur vent et soleil avec émetteur
RTS intégré. Permet, en fonction de la
vitesse du vent et de I'intensité du soleil,
la manoeuvre d’'un ou plusieurs produits
porteurs. Alimentation a 230 W. Cable de
cing métres.

Ref: 1818211
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SYSTEME CHERUBINI

PERSYCOM

SYSTEME CHERUBINI

PERSYCOM

La lignhe directe entre la maison et le téléphone

CHERULBINI

Choisissez le confort contemporain e ¥
tocco italiano dal 1947

Nous développons et fabriquons une gamme d’automatismes pour amener le secteur de
'actionnement de la protection solaire a I'ére de la domotique. Grace a la recherche et
au développement continus et a la comparaison avec les derniéres technologies, nous
concevons des systemes capables de faire interagir les moteurs avec les accessoires
ménagers de maniere simple et précise. Pour un confort domestique qui capture tout
I'esprit de la modernité.

SYSTEME META

Un nouveau concept de moteur,
multiples opportunités

META est I'écosysteme multiprotocole
pour la protection solaire intelligente.

T
-

<o ;
ARVEY 700 series

UN ECOSYSTEME OUVERT.

EMETTEURS SERIE POP

PRATIQUES, AVEC PERSONNALITE
Support mural avec vis cachée.

Ecran LED blanc facile & lire.

Piles AAA incluses, durables et faciles a
remplacer.

o0
Benvenuto _
Showroom

26.66 % &

METAHome est la passerelle concue
comme un multi-standard : Elle est basée
sur les protocoles radio Cherubini CRC

PROGRAMMATION

Possibilité de cacher les chaines non utilisées.

§24.62°C = RX et Z-Wave, mais elle est également

développée pour gérer Ocean ou ZigBee.

STANZE

@ N

METAHome est la solution polyvalente pour
créerunécosystéme capabled’intégrerdes
appareils a travers différents protocoles,
de gestion facile a travers 'application
spécifique ou les assistants Google
Home et Alexia.

POP
Emetteur monocanal destiné a la gestion d’un
moteur ou d’un groupe de moteurs.

POP PLUS

Télécommande multicanal avec 7 canaux
individuels et un canal global O, qui permet de
contrbler un moteur ou un groupe de moteurs.
Possibilité de n’afficher a I'écran que les
canaux utilisés.

GIRO WALL

Emetteur mural.

Emetteur monocanal destiné & la contréle
d’un moteur ou d’'un groupe de moteurs.
Designcarréettresfinpourunmontagemural.
Inclusunsupportmuraltotalementamovible.
Le support <s’insere dans la Dboite
d’encastrement universelle pour couvrir les
éventuels trous dans le mur.
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EMETTEUR POP EMETTEUR POP PLUS
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C/ Forja, 1
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TIf. 91.642.29.24

Fax 91.642.15.78

28946 - FUENLABRADA - MADRID
persycommadrid@persycom.com
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